MEGHIVO
20. Szenteste elGtti este
a Szent Korona Dombndl

Krisztus Urunk sziiletése elotti estén szallast keres a Szent Csalad, itt,
nalunk, Pesthidegkat-Mariaremetén.
Jojjetek, fogadjuk be oket a sziviinkbe, hogy lelkileg folkésziiljiink a
Megvalté masnapi eljovetelére.

A hagyomannya valt, Szenteste el6tti talalkozdonkat idén immar 20. alkalommal
szervezzUk meg.

Idopont: 2022. december 23., péntek, 16:00 ora.
Helyszine: Bp. II. ker. Pesthidegkt, a Mariaremetei Kisboldogasszony
Bazilika kertje, Szent Korona Domb.

A programban részt vesznek: Kondor Kati m(isorvezetd, helyi lelkészeink, Csabai
Janos, Muranyi Laszlé, Groma Sarolt, Zsigmond Szabolcs, és a Szent Korona Domb Orzéi.
Hozzuk magunkkal gyermekeinket és unokainkat.

A kozponti helyzetl gesztenyefan idén is elhelyeziink egy fenydagat, a ,Mindenki
karacsonyfajat”. A karacsonyi hangulat és a kbdzOsségi Osszetartozas jegyében
szeretnénk, ha a résztvevdk a kezdés el6tt olyan aprd karacsonyi diszeket helyeznének
el a feny6agon, amelyek az Unnepekre is ott is maradhatnak. (Ne legyen édesség és
élelmiszer!).

A 20. talalkozoénk alkalmabél a Szent Korona Domb Orzéi kiilén kdszontik a kozosséget.

A program részét képez6 énekek a csatolt meghivd 2-5. oldalon taldlhatok.

Kérjik, a Holgyek hozzanak friss pogacsat, siteményt a szokdsos agapéra. Az Urak
pedig kinaljak a résztvevoket forralt borral és forrd tedval. A résztvevok sziveskedjenek
sajat poharat hozni otthonrol.

Szeretettel varunk, csaladdal és ismerbsoékkel egyiitt.
A Szent Korona Domb Orzéi:
Bozzay Katd, Gellén Andi és Balpataki Feri, Gellén Rita, Groma Sarolt, Korényi Zsuzsa és Zoltan,

Kovécs Erzsike és Jend, Krasznéi Misi, Kurucz Edit, Nemes Panni és Akos, Ujvary Marianne és Zoltan
Attila.

Hozzunk eqy maréR foldet a Szent Korona Dombra!




KARACSONYI ENEKEK

December 15. | Szallast keres a szent csalad / The Holy Family’s Search - Bing video
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Szallast keres a szent csalad
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Széllast ke-res  a szent csalad, de sén-ki sincs, ki he-lyet ad.
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Nincsen, a-ki  be-fo-gad-ja G6t, ki ég-nek s féldnek U-ra.

2. Az id6 mér késdre jar,
a madar is fészkére szall,
csak a Szent Sziiz jar hidba
Bétlehemnek varosaba.

3. Legalabb ti, j6 emberek,
fogadjatok a kisdedet!
Hazatokra szent aldas szall,
ha betér az égi kiraly.

4. N@é sirj tovabb, Sziiz Maria,
né ménjeték ma méashova!
Szallasunkat mi megosztjuk,
a kis Jézust befogadjuk.


https://www.bing.com/videos/search?q=youtube+sz%c3%a1ll%c3%a1st+keres+a+szent+csal%c3%a1d&ru=%2fvideos%2fsearch%3fq%3dyoutube%2520sz%25C3%25A1ll%25C3%25A1st%2520keres%2520a%2520szent%2520csal%25C3%25A1d%26qs%3dn%26form%3dQBVR%26sp%3d-1%26pq%3dyoutube%2520sz%25C3%25A1ll%25C3%25A1st%2520keres%2520a%2520szent%2520csal%25C3%25A1d%26sc%3d0-37%26sk%3d%26cvid%3d28CD92961E6347D3A0E3F01CED5A7284&view=detail&mid=8265573AC63F2C6A2E7A8265573AC63F2C6A2E7A&&FORM=VDRVSR

https://www.youtube.com/watch?v=qlGSeT5-AFQ&t=98s
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149 - O, jojj, 6, jojj, Udvozito.
Német ének (XVII. sz.) magyar valtozata
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zart aj-ta-jat, Var a vi-lag sO-varg-va rad.

...........

Tord at az €g zart ajtajat, Var a vilag sévargva rad.

2. Megnyilt az ég harmatozva, Megvaltonkat, hogy lehozza.
Eg felhdi, nyiljatok szét, Hozva Jakob fejedelmét!

3. Fold, virulj ki, volgyon halmon, Virulé zold hadd fakadjon!
Nyilj ki, foldnek szép Viraga*, David hazanak Kiralya!

4. O, fényes Nap, 0, szép Csillag*, Téged vagyunk mi latni csak.
Kelj fel, Napunk, fényességed lizze el a sotétséget!

Koéln 1623, német evangélikus ének észak-magyarorszagi népi valtozata.

* 3. vsz.: Bzs 11,1 4. vsz.: 4Mbz 24,1


https://www.youtube.com/watch?v=qlGSeT5-AFQ&t=98s

https://www.youtube.com/watch?v=Cm CG gwiYA

Mennybdl az angyal
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hogy Betle-hem-be  si- et - ve menvén  las - sa-tok, 1as - sa-tok.

2. Istennek Fia, aki sziiletett
jaszolban, jaszolban,
6 leszen néktek Udvozit6tok
valoban, valoban.

3. Mellette vagyon az édesanyja,
Maria, Maria;
barmok kozt fekszik, jaszolban nyugszik
szent Fia, szent Fia.


https://www.youtube.com/watch?v=Cm_CG_gwiYA

https://www.youtube.com/watch?v=CiSeWsyhi2Y

Csendes ¢éj! Tiszta, szent éj!

F. X. Gruber 1787-1863
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Szent Fi-u, a-lud - jal,
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Angyalok hangja kél.
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Szent Fi-u, a-lud-jal!

Csendes ¢j! Tiszta, szent ¢)!
Mindenek alma mély.
Nincs fent mas, csak a draga, szent par,
Varja, gyermeke alszik-e mar.

Szent Fiq, aludjal, Szent Fi0, aludjal!

Csendes ¢j! Tiszta, szent ¢j!
Halld a mennyei hallelujat,

Szerte hirdeti draga szavat:
10 Krisztus megsziiletett, Krisztus megsziiletett!

11. Csendes ¢€j! Tiszta, szent ¢&j!
12. Sziv, orilj, higgy, remél;!

13. Isten szent Fia jott ma hozzad,
14. Békét, €letet €s reményt ad.
15. Krisztus megszabadit, Krisztus megszabadit!

Josef Mohr 1792-1848 (osztrak).


https://www.youtube.com/watch?v=CiSeWsyhi2Y

